L

subst. [e rad. X, quae cum V@ :,
a (@ : al. cognata notionem diffluendi habuig
respondent (i % O, sed amharice @v :,
@7 1, @5 : sicut aL] plerumque m. , passim
fem. (ut Sir. 43,20; Sap. 19,7), Pl “1.8+ : 1)
aqua Gen. 1,9; 12 : A1 : Jes. 11,9; Job
40,18; “1¢ ¢ N4 = AL ¢ 4 Reg. 2,19; 18 :
oav-p : Prov. 18,4; ™18 : #4C « Prov. 25,25;
T¢ : QG ¢ Sir. 18,10; ARAT : PMGFA : 718 :
Sir. 3,30; AL« 79 ¢ 4l-B ¢ 1 Tim. 5,23;
MLt POJ° i vel ¢ ¢ PO : aqua dulcis ut
Gen. 21,19; Lev. 14,5; Lev. 14,50; Lev. 14,52;
ML a4 @)L 2 POY° : Jac. 3,11; HAAD ¢
¢ : avudpog Zeph. 2,13; "¢ : AL : aqua
diluvii Sir. 21,13; Ps. 28,9; “1¢ ¢ ot ¢ Sir.
21,13; Apoc. 22,1; K70t ¢ “1.0-Lwav- ¢ Judith
7,12; M e wav- : @R TPO-EWPav- : Judith 7,17; in
bibliis frequentissimus est PL. Udata “7. : ut Ps.
147,7; c.c. Pl. verbi m. ut Ps. 17,13; Ps. 76,15; Ps.
76,16; Prov. 8,29; Hez. 47,1, et fem. Prov. 5,16,
vel c. Sing. verbi m. ut Kuf. 5; de aquis salubribus
4 Reg. 5,12, coll. Joh. 5,3; Joh. 5,4. 2) usurpatur
de variis liguoribus 4 Esr. 14,41; ™19 ¢ thav-t :
atramentum vid. chao = 1; 7€ ¢ N7 ¢ stacte
vid. A7 25 de resina e plantis profluente Hen.
31,1; de succis e plantis et fructibus expressis:
M€ : A0OA ¢ vinum Syn. f. 290; 710 : A=, :
M.F,; de liquore albo ovorum: 779 : A7$PV :
M.F.; "1¢ : h& A = aqua lactis i.e. serum Th.
Petr. — Etiam de lotio dicitur: @00 : 1cho-C :
0t : 18 : COPLY : 1h@-C : 2 Esr. 14,23 (Le.
hebr. Neh. 4,17); Kedr f. 86.— Voc. Ae.: 18 : 1 ¢
oY : ®7HYL « &

TraCES en

may , Pl. mayat hoo : 718 : H~COtT ¢
M2 yrinate , answer a call of nature 0N :
Ao 1 RI°TPIP : L 1 ae @ ROAY :
PPEm : ONATH- 1 ATAROA ¢ AND 2 AN :
ML W Cot 2 0 when I woke up from
my sleep I found all my body parts battered and

could not move even to pour the water of the law
of the flesh ’ Tedros Abraha 2015, 66 (362) 1. 29—
31 (ed.), 67 (363) L. 29-31 (tr.) (“The expression is
a polite way to say “to urinate”.” Tedros Abraha
2015, 67 (363) n. 106)
Grébaut

™8, : may, Pl. 1.9t ¢ mayat «<ean» — @ ¢ Ms.
{DiLBNFabb217}, fol. 45v. 1¢ : hLéh : maya
‘ayh «déluge» Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 45v.,
vid. A&7 £ 719 ¢ (havt ¢ maya hommat <encre»
— PhC: PA9° : Ms. {DILBNFabb217}, fol.
45v., vid. ehae-t « Grébaut 1952, 111

Leslau

"2 may (Pl. .8t mayatr) water, liquid
M0 : AN ¢ maya ‘askal wine, vid. hOhA :
M0 : K2 maya ayh deluge, vid. h &1 : 779 ¢
hA 2 maya palib whey, vid. a0z 779 ¢
chavt 1 maya hommat ink, vid. mavt ¢ 79 :
N7 : maya lobn stacte, vid. N7 ¢ 10 : Aot ¢
maya salot holy water, vid. &=t ¢ Leslau 1987,
376a "1? : havt maya hommat lit. ‘liquid of
soot” ik, vid. sha? - ¢ Leslau 1987, 235a

Cross-references
a) for an700 ¢ 18 : vid. 700 : b) for hPé :
"8 : vid. hPé: ¢) for °mefN: “18 : vid.
°h . ¢ (Grébaut)
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